
EMBASSY  OF JAPAN IN MYANMAR

1 旅券（パスポート）（査証欄の余白が２貢以上あるもの） １冊 ၁ ႏုိင္ငံကူးလက္မွတ္ (ဗီဇာစာမ်က္ႏွာအလြတ္အနဲဆံုး ၂ မ်က္ႏွာက်န္ရွိရမည္) ၁ အုပ္

2 査証（ビザ）申請書（大使館にて配布又はダウンロード） １通 ၂ ဗီဇာေလွ်ာက္လႊာပံုစံ (သံရံုးမွထုတ္ေပးသည္၊ သုိ႔မဟုတ္ အင္တာနက္မွDownload ယူႏုိင္သည္) ၁ ေစာင္

3 写真（45mm×45mm、申請前６ヶ月以内に撮影された鮮明なもの。 １枚 ၃ ဓာတ္ပံု(၄၅မီလီမီတာx၄၅မီလီမီတာ၊ ၆လအတြင္းရုိက္တားေသာၾကည္လင္ျပတ္သားသည့္ပံု။ ၁ ပံု

申請書に貼付する。） ေလွ်ာက္လႊာတြင္ကပ္ပါ။)

4 往復航空便予約確認書／証明書等 １部 ၄ ေလယာဥ္လက္မွတ္ၾကိဳတင္မွာထားေၾကာင္းအေထာက္အထား ၁ ေစာင္

5 世帯員一覧表（Household Member List）
原本，写し，訳文

(英又は日） 各１部
၅ အိမ္ေထာင္စုစာရင္း (Household Member List )

မူရင္း၊မိတၳဴ၊ဘာသာျပန္ 

(အဂၤလိပ္သို႔ဂ်ပန္)၁ေစာင္စီ

6 国民登録証（National Registration Certificate)
原本，写し，訳文

(英又は日） 各１部
၆ ႏုိင္ငံသားစိစစ္ေရးကဒ္ျပား (National Registration Certificate ) 

မူရင္း၊မိတၳဴ၊ဘာသာျပန္ 

(အဂၤလိပ္သို႔ဂ်ပန္)၁ေစာင္စီ

7 法人登記簿謄本（Certificate of Incorporation)
原本，写し，訳文

(英又は日） 各１部
၇ ကုမၼဏီမွတ္ပံုတင္（Certificate of Incorporation )

Form Ⅵも併せて提出してください。 (Form Ⅵ) ပူးတြဲတင္ျပပါ။ 

8 在職証明書兼出張命令書 １通 ၈ အလုပ္အကုိင္ေထာက္ခံစာႏွင့္ခရီးသြားလာခြင့္ေပးေသာစာ ၁ ေစာင္

（役職名，入社年月日，月給及び出張派遣理由・期間を記載してください） (ရာထူး၊အလုပ၀္င္သည့္ရက္စြဲ၊လစာႏွင့္ခရီးသြားရမည့္အေၾကာင္းအရင္း၊ကာလအပိုင္းအျခားတုိ႔ကိုထည့္သြင္းေဖာ္ျပပါ။)

9 商活動及び日本での用務を明らかにする資料
該当するもの

全て

၉ စီးပြားေရးလုပ္ငန္းအမ်ိဳးအစားႏွင့္ဂ်ပန္တြင္ျပဳလုပ္မည့္လုပ္ငန္းမ်ားကုိရွင္းလင္းစြာ သိသာႏုိင္ေစေသာ 

စာရြက္စာတမ္းမ်ား)

အက်ံဳး၀င္မည့္စာရြက္စာ 

တမ္းအားလံုး

・（輸出入にかかる用務の場合） ・(ထုတ္ကုန္သြင္းကုန္ႏွင့္ပတ္သက္ေသာလုပ္ငန္းျဖစ္ပါက)

輸出入パーミット（Export/Import Permit)   ထုတ္ကုန္သြင္းကုန္လုိင္စင္ Export /Import Permit )

・（商談等の場合） ・(စီးပြားေရးဆုိင္ရာေဆြးေႏြးမႈမ်ားျပဳလုပ္လွ်င္)

会社間の取引契約書，商取引実績資料等  ႏွစ္ဘက္ကုမၼဏီ၏ေရာင္းအ၀ယ္စာခ်ဳပ္၊ ဆက္သြယ္သြားလာမႈအေထာက္အထားမ်ားစသျဖင့္

・（短期研修の場合） ・(ကာလတုိသင္တန္းတက္ေရာက္ျခင္းမ်ားျပဳလုပ္လွ်င္)

研修受け入れ会社からの研修受け入れ承諾書及び研修計画書  သင္တန္းပုိ႔ခ်မည့္ကုမၼဏီမွသင္တန္းလက္ခံေၾကာင္းသေဘာတူညီခ်က္ႏွင့္သင္တန္းအစီအစဥ္

10 招へい理由書（日本での用務を明らかにする資料含む） １通
၁၀ ဖိတ္ေခၚစာမူရင္း (ဂ်ပန္တြင္ျပဳလုပ္မည့္လုပ္ငန္းမ်ားကုိရွင္းလင္းစြာ သိသာႏုိင္ေစေသာ 

စာရြက္စာတမ္းမ်ားအပါအ၀င္)
၁ ေစာင္

11 滞在予定表 １通 ၁၁ ေနထိုင္သြားလာမည့္အစီအစဥ္ ၁ ေစာင္

12 法人登記簿謄本又は会社/団体概要説明書 1通 ၁၂ ကုမၼဏီမွတ္ပံုတင္ (သို႔မဟုတ္) ကုမၼဏီအဖြဲ႕အစည္း၏သင္းဖြဲ႕စည္းမ်ဥ္း ၁ ေစာင္

・上場企業は会社四季報写しを提出することで法人登記簿謄本等は提出不要です。 ・ရွယ္ယာေစ်းကြက္၀င္ကုမၼဏီျဖစ္ပါကSHIKIHOမိတၳဴကုိတင္ျပရမည္ျဖစ္ၿပီးကုမၼဏီမွတ္ပံုတင္ကိုတင္ျပရန္မလုိပါ။

・個人招へいの場合には，「営業許可書」等または「在職証明書」を提出してください。 ・ပုဂၢလိကတစ္ဦးခ်င္းစီမွဖိတ္ၾကားေသာအခါ (လုပ္ငန္းလုိင္စင္)သုိ႔(အလုပ္အကုိင္ေထာက္ခံစာ)ကုိတင္ျပပါ။

13 身元保証書 1通 ၁၃ အာမခံစာမူရင္း ၁ ေစာင္

・申請人本人が申請できない場合はご相談下さい。 ・ေလွ်ာက္ထားသူကာယကံရွင္ကုိယ္တိုင္လာေရာက္္၍ေလွ်ာက္လႊာမတင္ႏုိင္ပါကဗီဇာဌာနတြင္စံုစမ္းေမးျမန္းႏုိင္ပါသည္။ 

အစီအစဥ္တြင္ (သင္တန္းရက္အတိအက်၊ သင္တန္းေနရာ၊ သင္တန္းတာ၀န္ခံအမည္၊ သင္တန္းပို႔ခ်မည့္ နည္းလမ္းႏွင့္ 

အေၾကာင္းအရာ၊ လုပ္ငန္းခြင္လက္ေတြ႕သင္တန္းရွိမရွိ၊ သင္တန္းေထာက္ပံ့ေၾကးအစရွိသည့္ သင္တန္း လက္ခံမည့္ဘက္မွ 

သင္တန္းသားႏွင့္ပတ္သက္၍ေငြေပးေခ်မႈမ်ားရွိမရွိ) ႏွင့္ပတ္သက္၍ထည့္သြင္းေဖာ္ျပပါ။

＊使用済みの日本入国査証(原本)が旅券で確認できる場合5及び6の提出を省略すること
ができます。

＊申請人名が7に明記されている場合は8の提出を省略することが出来ます。

注意：実務を含む研修の場合は，その期間にかかわらず「短期滞在」査証には該当しませ
ん。
研修受入会社等の職員とともに生産ラインに入り実際に生産活動に従事しながら技術を
学んだり，店頭で商品の販売活動に携わって商品販売のノウハウを学ぶなど役務の提供
を行う形態の業務に従事することにより，技術，技能，知識を習得する研修を「実務研修」
と呼び技術等の習得方法のひとつと位置づけられています。このような場合（１）研修生が
生産した物または提供したサービスが市場に出る等により受入会社が対価を得る（２）滞
在費等を研修手当の形で日本側受入れ会社が研修生に支払う，ことは研修期間の長短
を問わず短期滞在査証に該当しません。

査証申請人が準備するもの

注：計画書には「具体的な研修日程，研修場所，研修責任者名，研修方法及び内容
，実務研修の有無，研修手当等受け入れ側から研修生に対し支払われる金銭の有
無」について記載願います。

မူရင္း၊မိတၳဴ၊ဘာသာျပန္ 

(အဂၤလိပ္သို႔ဂ်ပန္)၁ေစာင္စီ

短期商用目的に必要な書類　

＜招へい元が渡航費用の一部又は全部を負担する場合には以下の資料を提出して下さい＞

စီးပြားေရးကိစၥျဖင့္ ကာလတိုသြားေရာက္ျခင္း

・個別の案件によって，その他参考となるべき資料を追加提出して頂く場合があります。

日本側招へい機関等で準備するもの

＜ဖိတ္ေခၚမည့္ဘက္မွကုန္က်စရိတ္၏ တစ္စိတ္တစ္ပုိင္း (သို႔မဟုတ္) အားလံုးကိုက်ခံမည္ဆုိပါက ေအာက္ပါစာရြက္စာတမ္းကုိတင္ျပပါ။＞

・တစ္ဦးခ်င္းစီ၏အေျခအေနေပၚမူတည္၍လုိအပ္ပါကအျခားကုိးကားစရာစာရြက္စာတမ္းမ်ားတင္ျပရန္ေတာင္းဆုိမႈမ်ားလည္း ရွိႏုိင္ပါသည္။

မွတ္ခ်က္။   ။လက္ေတြ႕လုပ္ငန္းခြင္သင္တန္းျဖစ္ပါက သင္တန္းကာလမည္မွ်ပင္ျဖစ္ေစ (ကာလတုိေနထုိင္ခြင္)့ ဗီဇာႏွင့္အက်ံဳးမ၀င္ပါ။ 

သင္တန္းေပးမည့္ကုမၼဏီမွ၀န္ထမ္းမ်ားႏွင့္အတူထုတ္လုပ္မႈအပိုင္းမ်ားတြင္လက္ေတြ႕ပါ၀င္လုပ္ေဆာင္ၿပီးထုတ္လုပ္မႈနည္းပညာမ်ား 

ေလ့လာသင္ယူျခင္း၊ ဆုိင္၏ကုန္ပစၥည္းအေရာင္းေကာင္တာမ်ားတြင္ပါ၀င္ၿပီး မည္ကဲ့သုိ႔ကုန္ပစၥည္းေရာင္းခ်ရမည္ကုိ ေလ့လာသင္ယူျခင္းစသည့္ 

လုပ္ငန္းခြင္အေထာက္အကူျပဳလုပ္ငန္းမ်ားလုပ္ျခင္းအားျဖင့္ နည္းပညာ၊ ကၽြမ္းက်င္မႈ၊ ဗဟုသုတမ်ားကုိေလ့လာသင္ယူျခင္းအား 

(လက္ေတြ႕လုပ္ငန္းခြင္သင္တန္း) ဟု ေခၚၿပီး နည္းပညာသင္ယူျခင္းနည္းလမ္း တစ္ခုအျဖစ္အဆင့္သတ္မွတ္ထားပါသည္။ ထုိသုိ႕သင္ယူရာတြင္ 

(၁)သင္တန္းသားမွထုတ္လုပ္လုိက္ေသာပစၥည္း သုိ႔မဟုတ္ 

ျပဳလုပ္ခဲ့ေသာ၀န္ေဆာင္မႈမ်ားမွာေစ်းကြက္အတြင္းသုိ႔ေရာက္ရွိသျဖင့္သင္တန္းေပးသည့္ကုမၼဏီကအက်ိဳးအျမတ္ရရွိျခင္း၊ 

(၂)ေနထုိင္စရိတ္စသည္တုိ႔ကုိသင္တန္းေထာက္ပံ့ေၾကးအေနျဖင့္သင္တန္းေပးသည့္ကုမၼဏီမွသင္တန္းသားအားေပးျခင္းတုိ႔မွာ 

သင္တန္းကာလမည္မွ်ပင္တိုေတာင္းသည္ျဖစ္ေစ၊ ၾကာျမင့္သည္ျဖစ္ေစ ကာလတုိေနထုိင္ခြင့္ဗီဇာႏွင့္အက်ံဳးမ၀င္ပါ။

輸出・輸入事業許可証　（Certificate of Exporter/Importer Registration)   ထုတ္ကုန္သြင္းကုန္မွတ္ပံုတင္（Certificate of Exporter /Importer Registration )

ဗီဇာေလွ်ာက္သူကျပင္ဆင္ရမည့္စာရြက္စာတမ္းမ်ား

＊အသံုးျပဳထားၿပီးေသာဂ်ပန္ဗီဇာ(မူရင္း)အားႏုိင္ငံကူးလက္မွတ္တြင္ျပသႏုိင္ပါကနံပါတ္ ၅ ႏွင့္ ၆ ကုိခ်န္လွပ္ႏုိင္ပါသည္။

＊နံပါတ္ ၇ တြင္ေလွ်ာက္ထားသူအမည္ပါရွိပါကနံပါတ္ ၈ တင္ျပရန္မလုိပါ။

ဂ်ပန္ဘက္မွျပင္ဆင္ရမည့္စာရြက္စာတမ္းမ်ား

平成２４年８月２０日改正
20 AUG 2012


